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Аннотация.	 В статье раскрывается необходимость формирования полилингвальной компетенции учителя ино-
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лилингвальной компетенции учителя иностранных языков, описана значимость указанной компе-
тенции для нужд регионального образования на примере Нижегородской области, представлены 
возможности использования регионального компонента в обучении иностранным языкам.
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Введение

В мире отмечается тенденция к регионализа-
ции как в западных странах, так и в азиатском 
пространстве. Политика Российской Федерации 
и  большинства стран мира учитывает запросы 
конкретного региона, что дает территориальным 
образованиям свободу выбора в культурном, по-
литическом и социально-экономическом управле-
нии для достижения максимальной эффективности 
субъекта. Лингвистическая составляющая региона-
лизации представляет повышение интереса, оказа-
ние финансовой и иной поддержки в отношении 
к местным языкам, а также расширение языково-
го репертуара жителей региона для налаживания 
отношений с ключевыми партнерами.

Знание конкретного региона проживания, 
умение его представить, а также знакомство с осо-
бенностями регионов потенциальных партнеров 
в рамках поликультурного и многоязычного мира 
являются факторами, которые напрямую влияют 
на улучшение социально-экономического взаимо-
действия субъекта РФ с иностранными партнера-
ми, что закладывает основы для построения дол-
госрочных и взаимовыгодных сотрудничеств. Для 
достижения устойчивого развития региона возни-
кает потребность в создании образовательной сре-
ды, где каждый обучающийся может реализовать 
себя как личность, воспринимающая множество 
культур и языков с учетом региональных и цифро-
вых реалий. Ключевой фигурой, способной мето-
дически грамотно организовать образовательный 
процесс, является учитель иностранных языков – 
современный полилингвальный педагог, обладаю-
щий расширенным набором компетенций. 

Целью исследования выступает определение 
значимости формирования полилингвальной ком-
петенции учителя иностранных языков для региона. 
В настоящем исследовании под понятием «поли-
лингвальная компетенция» подразумевается «на-
личие знаний и опыта, необходимых для общения 
на родном и иностранных языках с учетом специ-
фики языков, речевой деятельности и достижения 
взаимопонимания» [Березовская, Киришева, 2019].

Задачи исследования:
–– выявление составляющих полилингвальной 

компетенции учителя иностранных языков, оказы-
вающих положительное влияние на образование 
в регионе (на примере Нижегородской области);

–– определение места полилингвальной ком-
петенции учителя иностранных языков в регио-
нальной системе образования.

Гипотезой исследования выступает предполо-
жение, что развитая полилингвальная компетен-
ция учителя иностранных языков представляется 

важным элементом регионального образователь-
ного процесса.

Новизна исследования заключается в соот-
несении регионального образовательного заказа 
и  полилингвальной компетенции учителя ино-
странных языков; доказательстве целесообраз-
ности формирования обозначенной компетенции 
для нужд региона.

Характеристика материала и методов 
исследования

Материалами исследования выступают научные 
труды из области методики обучения иностран-
ным языкам, а также нормативно-правовая база 
государственной региональной политики. Основ-
ной метод исследования – дедуктивный, также 
применяются операции анализа и синтеза.

Результаты исследования

Компетенция учителя нескольких иностранных язы-
ков обладает сложной структурой, компоненты ко-
торой могут варьироваться в зависимости от страны, 
где работает специалист.

В зарубежных исследованиях [Toohey, Water
stone, 2004; Ziegler, 2013] к основным компетен-
циям учителя относят:

–– полилингвальность (multilingualism) как 
способность использовать несколько иностранных 
языков;

–– общекультурную осведомленность (general 
cultural awareness);

–– цифровую грамотность (digital literacy);
–– лингвистические знания в области несколь-

ких иностранных языков (linguistic expertise in a 
multilingual context);

–– методическую информированность о воз
можности соизучения языков (pedagogical expertise 
in a multilingual context).

В научных трудах отечественных ученых суще-
ственно дополняется рассмотренный ранее набор 
компетенций, необходимый для студентов педаго-
гических профилей:

–– коммуникативная компетенция, подразуме-
вающая развитие будущего специалиста в когни-
тивном, аффективном и деятельностном аспектах 
[Оберемко, 2016];

–– региональная компетенция, которая совер-
шенствуется в результате овладения знаниями 
о родном и зарубежных регионах [Глумова, 2020].

Объединение представленных компонен-
тов в  структуре полилингвальной компетенции 
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учителя иностранных языков  позволяет учесть 
передовой опыт преподавателей-исследователей 
и запросы российского образования о подготовке 
специалистов, отвечающих современным требо-
ваниям для выполнения трудовых обязанностей 
[Кораблева, 2021].

Соотнесем компоненты полилингвальной ком-
петенции учителя иностранных языков и образо-
вательной политики конкретной местности. В го-
сударственной программе развития образования 
Нижегородской области в качестве первоочеред-
ной цели обозначено соответствие образования 
потребностям инновационного развития эконо-
мики региона. На современном этапе информа-
ционного общества для достижения новых рын-
ков сбыта развивающихся экономик необходимы 
специалисты, владеющие несколькими иностран-
ными языками и обладающие IT-навыками, вслед-
ствие чего значимость цифрового и гуманитарного 
образования возрастает. 

Подготовка обучающихся к цифровым реали-
ям общественной жизни может происходить на 
уроках иностранных языков, где учитель исполь-
зует нетехнические (учебник, рабочая тетрадь) 
и технические средства обучения (интерактивная 
доска, мобильные устройства). Ресурсы Интернета 
составляют информационно-образовательную сре-
ду [Назарова, Полат, 1998], однако преподава-
тельское мастерство заключается в рациональном 
использовании современных технологий [Ариян, 
2022] для большей вовлеченности обучающих-
ся в   образовательный процесс [Панченко, 2018; 
Сорокоумова, Мишина, 2022; Татаурова, 2021].

В рамках основного общего образования ре-
гиона к обучающимся не предъявляется обяза-
тельного требования владеть вторым иностранным 
языком, однако перспективное развитие Нижего-
родской области может быть проявлено в расши-
рении географии экономических партнеров. Имен-
но поэтому исключение доминантного положения 
одного иностранного языка является актуальной 

задачей. Необходимо развитие полилингваль-
ной компетенции учителей, способных заложить 
основы многоязычия у обучающихся школы как при 
изучении нескольких, так и одного иностранного 
языка. Знакомство с иными культурами и языками 
происходит при изучении тем, связанных с фести-
валями, обычаями, где посредством англоязычного 
текста обучающиеся сталкиваются с лексическими 
единицами, не относящимися к английскому языку. 
Примеры выделены в таблице 1.

Особая роль в образовательной системе реги-
она отводится патриотическому воспитанию, озна-
комление школьников с культурой родной страны 
и региона, возможность осуществлять сравнение 
с зарубежными странами и регионами представ-
ляется значимым фактором, которому должен 
быть обучен учитель иностранных языков. Полное 
раскрытие потенциала школьников проявляет-
ся за счет апелляции к интересам обучающихся 
и усиления когнитивной составляющей процесса 
обучения, что требует от преподавателя знаний 
в области психологии.

При сформированной компетенции учитель 
самостоятельно восполняет дефицит обучающих 
материалов о Нижнем Новгороде на иностран-
ных языках, оказывает положительное влияние на 
представление школьников о регионе. 

В таблице 2 представлен пример того, как на 
уроках иностранных языков может заполняться 
портфолио со словами, связанными с регионом 
проживания.

Таким образом, составляющие полилингваль-
ной компетенции учителя иностранных языков 
полностью соотносятся с векторами развития ре-
гионального образования, положительно влияют 
на выполнение задач, стоящих в приоритете Ниже-
городской области, что позволяет отнести данный 
тип компетенции к значимым, ключевым аспектам 
подготовки учителей в региональной системе линг-
вистического образования. Для наглядности пред-
ставим полученные данные в таблице 3.

Таблица 1 

Иноязычные лексические единицы в английском тексте о фестивалях

Итальянский Испанский Тайский

Carnival of Venice is one the biggest 
festivals in Italy. In Italian this festival 
is known as Carnevale di Venezia.

A common symbol of the holiday is 
the skull (in Spanish calavera), which 
celebrants represent in masks, called 
calacas (colloquial term for skeleton), 
and foods such as chocolate or sugar 
skulls, which are inscribed with 
the name of the recipient on the 
forehead.

Attendees converge to release the 
khom roi (lit lanterns) into the night 
sky, forming a stunning display of 
lights.
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Таблица 2 

Задание для обучающихся, входящее в языковое полилингвальное портфолио  
по теме «Достопримечательности Нижегородской области»

Русский English Deutsch Español Другой  
язык

Нижегородская ярмарка Nizhny Novgorod Fair 

Die Nishegoroder Messe La Feria de Nizhni Nóvgorod

Стрелка The Spit of Nizhny 
Novgorod

Die Landzunge von Nishnij 
Nowgorod

La Strelka …

Нижегородская  
канатная дорога

Nizhny Novgorod Aerial 
Cableway

Die Wolga-Seilbahn Nishnij 
Nowgorod

El teleférico de 
Nizhny Novgorod

…

Таблица 3

Соотнесение регионального образовательного заказа с формируемыми  
компонентами полилингвальной компетенции учителя иностранных языков

Региональный образовательный заказ Соответствующие компоненты полилингвальной 
компетенции учителя 

Успешная самореализация молодежи, направленная на 
раскрытие ее потенциала для дальнейшего развития 
Нижегородской области

Коммуникативный компонент – уровень языковой 
подготовки учителя, весь языковой репертуар, 
применяемый в ситуациях профессионального и иного 
общения

Психологический компонент – эмоциональный 
(интересы, мотивы) и когнитивный (память, мышление) 
аспекты, воздействующие на процесс изучения  
и обучения языкам.

Укрепление чувства сопричастности граждан к великой 
истории и культуре России, воспитание гражданина, 
любящего свою Родину и семью, имеющего активную 
жизненную позицию

Общекультурный компонент – знание о традициях, 
обычаях стран изучаемых и преподаваемых языков 
с возможностью представления культуры родной 
страны в ситуациях полилога культур с учетом 
региональной специфики

Способность работать в высокотехнологичной 
экономике

Профессионально-педагогический компонент – 
общедидактические и методические знания, 
позволяющие организовать процесс обучения 
конкретным языкам с применением как нетехнических, 
так и технических средств обучения

Заключение

Формирование полилингвальной компетенции 
является значимым фактором для развития лингви-
стического образования Нижегородской области, 
поэтому подготовка учителя нового типа занимает 
центральное место в образовательной системе ре-
гиона. В настоящем исследовании подтверждается 
выдвигаемая гипотеза и целесообразность форми-
рования указанной компетенции, так как ее струк-
тура полностью соответствует образовательному 
заказу региона. Полилингвальный учитель спосо-
бен оказывать положительное обучающее и воспи-
тательное воздействие на обучающихся в условиях 

многоязычия, применения цифровых технологий 
при учете уникального регионального содержания 
обучения. 

Перспектива применения разработанных зада-
ний с региональным компонентом выходит за пре-
делы образовательной деятельности, в дальнейшем 
они могут быть использованы в культурно-просвети-
тельской деятельности как единый ресурс с готовыми 
информационными материалами о Нижегородской 
области, а также в туристической и иных отраслях 
экономики, так как всесторонне знакомят с Нижего-
родской областью потенциальных туристов и вла-
дельцев бизнеса за рубежом, планирующих поездки 
в регион, что формирует имидж региона.
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